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1.Mai
Liebe Paula,
sag mal, bist Du wahnsinnig geworden???

Wie kannst Du meine Briefe, von denen ich geglaubt hatte, daf§
sie lingst »den Weg alles Irdischen« gegangen seien, diesem
Frauenbuchverlag anbieten, der sie dann auch noch drucken will?

Nein, Kind, das freut mich nicht!!! Ich bin einfach nicht ge-
schiftstiichtig genug, als dafl ich mich eines Ruhmes erfreuen
konnte, von dem ich mir absolut nicht vorstellen kann, wie er aus-
sehen mag. Wie soll ich das vor meinem Ehemann rechtfertigen
und, schlimmer, vor dem Bekanntenkreis meines Ehemannes?
Was werden die Kinder sagen? (Ich gehore der altmodischen Art
von Miittern an, die lieber fiir ihre unvergleichlichen Krapfen ge-
rithmt wird, als fiir den Mut, »alles zu sagen«!)

Glaub mir, Pauline, im Moment fiihle ich mich wie eine, die
nach einer vertraulichen Plauderstunde mit einer guten Freundin
und geistigen Verwandten zur Kenntnis nehmen mufi, daf} die
»nette« Frau, vor der sie glaubte, mal riickhaltlos auspacken zu
koénnen, weder eine Freundin noch eine geistige Verwandte, son-
dern in Wirklichkeit eine knallhart spekulierende Journalistin ist,
die alles, was »Frau L.« ihr erzihlt hat, zwar fir kompletten
Schwachsinn hilt, es aber in ihrer Zeitschrift unter der Rubrik
»Meine Geschichte« prima unterbringen kann. Pauline, das habe
ich nicht verdient!!! Mir wird ganz schwach bei dem Gedanken,
mich solchermafien aus meiner gemiitlichen Wohnkiiche heraus
ans grelle Licht der Offentlichkeit gezerrt zu sehen, und iiberdies
horte ich erst gestern wieder von Meta Meier (der Vorsitzenden
unseres Literaturkreises, ich lernte sie in der Biicherei kennen, wo
sie eine Lesung ansagte), daf Dichter hierzulande wenig anerkannt
sein sollen und sehr schlecht bezahlt werden (sie nannte die umge-
kehrte Reihenfolge: schlecht bezahlt und deshalb wenig aner-
kannt). Also, was aufler der totalen Verarmung wird mir das
Ganze bringen? (Mit »total« meine ich finanziell #nd menschlich.)

Also jetzt mal sachlich: Natiirlich konnte ich den »Reichtume,



den Du mir in Aussicht stellst, um mich zu kédern und gefiigig zu
machen, brauchen, denn fiir jemanden ohne eigenes Einkommen
ist jede Summe von zehn Mark aufwirts bereits Reichtum. Ich
sehe mich schon bei »Koch und Grill - Ihr Kiichenspezialist« ge-
langweilt in Prospekten blittern (»Haben Sie nichts Exklusive-
res ?«), aber wire es nicht moglich, daf Thr mich unter Pseudonym
vermarktet? Ich mochte unter dem Namen Lis Beth erscheinen, da
wird niemand den geringsten Verdacht schopfen, und ich bleibe
»ganz bei mir«, und der Name meines Ehemannes bleibt unbe-
fleckt und rein.

Koénntet Thr mir meine gesammelten Werke nicht iiberhaupt
mal zuschicken, ehe Thr irgend etwas nicht Wiedergutzumachen-
des unternehmt, und mir die Chance geben, sie noch ein bifichen
zu schonen, zu glitten und verfingliche Stellen wieder »an mich«
zu nehmen?

Ich habe ja keine Kopie davon! Wahrscheinlich werden mir
beim Lesen und dem indiskreten Blick in meine Vergangenheit die
Augen trinen.

Paula, ich sehe Dich jetzt sehr ernst an, dies ist kein richtiger
Brief, bitte, schick ihn nicht drei Minuten nach Erhalt durch flie-
genden Boten zu frau & press, um ihn drucken zu lassen, wobei
mir ein weiterer unangenehmer Nebeneffekt der ganzen Ge-
schichte einfillt: Ich werde kiinftig nie wieder so richtig aus vol-
lem Herzen an Dich schreiben kénnen. .. und wie soll ich anderer-
seits ohne den schriftlichen Gedankenaustausch mit Dir iiberle-
ben? Meine regelmifligen Briefe an Dich ersetzen mir seit Jahren
einen teuren Therapeuten.

Ubrigens soll es ja auch Therapeuten geben, die die Ergiisse ih-
rer Patienten vermarkten. »Der Fall L. B.« oder so ihnlich, zu die-
ser unangenehmen Sorte von Mitmensch gehorst Du also heim-
lich?

Wobei mir wieder die materielle Seite der ganzen Geschichte
einfillt: Hemingway hat sich Millionen #nd den Nobelpreis zu-
sammengeschrieben und hatte doch ein graflliches Ende...

Einem solchen mit vor Schreck geweiteten Augen entgegense-
hend, die Hand auf das bebende Herz geprefit,

L.B.
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PS: Liebe Paula, nachdem ich, in tiefstes Nachdenken versunken,
so an die dreiflig Kilometer im Wohnzimmer hin und her gewan-
dert bin, hier das Resultat von Wanderschaft und geistiger Arbeit:
Es ist wirklich unumginglich, daff Thr mir eine Kopie der Briefe
(besser die Originale) zuschickt. Ich glaube, viel wichtiger, als daf§
ich (Feigling) unter falschem Namen erscheine, ist, daff ich die Na-
men meiner Lieben indere. Wie gefillt Dir in diesem Zusammen-
hang tibrigens »Benno«, wire das nicht ein herrlicher Name fiir
einen Ehemann? Und fiir seinen Abkémmling der Einfachheit
halber »Benno Il«?

Und was machen wir mit Dir? Willst Du erkennbar bleiben?

Und was machen wir mit Deinem Ehemann samt Zweitfamilie?
Ich traf selbige gestern im Baumarkt, wo sie ihren Familienkombi
mit Eternitplatten beluden, wir haben freundlich miteinander ge-
plaudert, wahrscheinlich war es das letzte Mal.

Ich horte, die meisten Dichter hitten in dem siiflen Wahn zu
schreiben begonnen, nicht nur Popularitit, sondern auch die Her-
zen ihrer nichsten Umgebung zu erringen... und doch sind die
meisten spater ziemlich vereinsamt, merkwiirdig, nicht?

5.Juni
Liebe Pauline,
gestern schickte mir frau & press den Vertrag und die Kopie mei-
ner Briefe. Teufel, das ging aber schnell!!!

Ich rief Meta Meier vom Lit-Kreis an (meine bisher einzige
halbwegs kompetente »Kollegin« und Auskunftei in Schriftstel-
lerfragen), und ich hérte durch den Apparat hindurch, wie sie zu-
nichst dreimal schluckte, ehe ihr eine heisere Gratulation gelang.
Dann lief§ sie mich wissen, dafl sie »dazu« gar nichts sagen kénne,
denn bei »seriosen« Verlagen dauere es Monate, bis man den Ver-
trag in Hinden halte, und sie figte hinzu, sie hoffe nur »fiir michx,
daf die ganze Sache auch geniigend durchdacht und kalkuliert sei.

Ich lief mir das durch den Kopf gehen und kam zu dem Schluf},
dafl Metas Befiirchtungen unbegriindet sind und Ihr »starken«
Frauen sicher wiflt, was Ihr tut, wenn Ihr es mit der Verbreitung
meines dichterischen Werkes so eilig habt. Wahrscheinlich treibt
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Euch die Angst, dafl es in Kiirze keine Ehefrauen und/oder Ma-
chos mehr geben wird und die Aktualitit meines Buches somit
nicht mehr gegeben ist.

Aber keine Bange! Einen Macho wird es, wie mir schwant, noch
eine ganze Weile geben, und sollten die oben erwihnten Zustinde
tatsichlich eintreten, so kénnte man ja mein Buch, die Nostalgie-
welle ausnutzend, unter dem Titel: »Wie’s frither war — Grofmiit-
terchen erzihlt« herausbringen. Groflvdterchen kénnte man dann
als Ausstellungsstiick mit zu den Lesungen schleppen, und er
wiirde im Fernsehen auftreten und erzihlen, wie zackig die Wei-
ber frither, in der guten alten Zeit, gespurt haben.

Aber Spaf} beiseite!

Ich erhielt also gestern, wie ich zugeben muff, mit einigem
Herzflimmern, den Vertrag und meine »gesammelten Werkex,
und da ich die Satzungen, die ich unterschreiben sollte, geistig
nicht erfassen konnte (ich mufite mich sehr beherrschen, nicht
Benno um Rat zu fragen, was etwa ebenso klug gewesen wire, wie
wenn sich die Henne vom Fuchs beraten liefle, wie sie sich vorm
Gefressenwerden schiitzen kénnte), legte ich den Vertrag erst mal
zur Seite, um mich in meine eigene Vergangenheit zu vertiefen.
Welch frohliches Wiedersehen!

Ich nahm die Briefe am Abend mit ins Bett, als Benno sich auf
»England gegen Schweden« konzentrierte, nicht ahnend, was ich,
seine totale Konzentration auf »England gegen Schweden« scham-
los ausnutzend, derweil heimlich im Bett trieb.

Ich las meine Ergiisse an Dich hintereinanderweg, und ich muf§
sagen, mein Werk gefiel mir!!! (Einen Fan habe ich also schon, was
irgendwie beruhigend ist!) Also, Pauline, die Sache geht klar! Thr
koénnt das alles genauso drucken, wie es dasteht, natiirlich nur un-
ter Berticksichtigung der Namensinderungen. Eine entspre-
chende Liste habe ich bereits aufgestellt. Nun will ich nur hoffen,
dafl ich nicht mein einziger Fan bleibe und die mutigen Damen von
frau & press wenigstens ihre Unkosten wieder reinkriegen. Es
wire mir sehr peinlich, den Untergang eines so engagierten
Frauenverlages auf dem Gewissen zu haben.

Den Gedanken an meinen eigenen Untergang erfolgreich ver-
dringend, Deine Lisbeth
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PS: Der Vertrag geht mit gleicher Post an frau & press ab. Ich habe
ihn blind unterschrieben, »einfach so«, ohne erst groff nach der
Brille zu suchen. Irgendwie erscheint es mir ohnehin geradezu ver-
messen, mein Werk nicht nur drucken, sondern dariiber hinaus
auch noch honorieren zu lassen.

Findest Du es sehr unmoralisch, daf} ich diese Bedingungen ein-
fach so akzeptiert habe, anstatt frax & press mein Werk zu schen-
ken und damit weniger mir selbst als »der Sache« zu dienen?

PS 2: Habe mir gerade einen Kaffee gekocht und mir, wihrend
das Wasser durchlief, mal meine Kicheneinrichtung betrachtet.
Reichlich betagt!!!

Vielleicht hitte ich den Vertrag doch erst mal lesen sollen:

5 % sind doch eigentlich nicht das tibliche, oder? Meta Meier
sagte, 7 % seien das mindeste...

Was glaubst Du, wie hoch die Auflage sein wird? Meta Meier
sagte, 3000 sei »normal«, und davon bliebe meist noch die Halfte
liegen. Das war doch sicher blof Neid, nicht? Dreitausend???

Meta Meier sagte, im Literaturgeschift sei alles moglich. Das sei
ja gerade das Schéne... Aber fiir neue Kiichengardinen wird’s
doch reichen... oder?

PS 3: Du brauchst mir auf keine dieser kleinkarierten, geradezu
Benno-artigen Fragen zu antworten.

Beschimt von dem unerwarteten Auftauchen meiner niedrigen
Triebe,

Lieschen Miiller

Liebe Pauline,
etwas zittrig, aber zufrieden, wie stets nach einer gewonnenen
Schlacht, will ich mich rasch zu einem Schrieb an Dich aufraffen!
Ich habe in bewihrter Tapferkeit (und mit zusammengebissenen
Zshnen!) soeben jenen wichtigen Meilenstein hinter mich ge-
bracht, den ich bereits seit Monaten auf der Strafle meines Lebens
liegen und unheilverkiindend auf mich warten sah. Denk Dir, ich
habe soeben Bennos Fiinfzigsten tiberlebt!

Bennos finfzigster Geburtstag war ein gesellschaftliches

13



Groflereignis, bei dem sich sein Part darin erschopfte, still im Ses-
sel ruhend eine Huldigung nach der anderen entgegenzunehmen,
derweil ich die Aufgabe hatte, ein wenig Schwung in die Szenerie
zu bringen, will sagen, dafl ich mit Requisiten beladen auf seiner
Biihne auf- und abtauchte. (Auftritt links mit Hippchenplatte,
Abgang rechts mit Glisertablett.) Leider mufite ich feststellen, daf§
ich stiindlich an Spannkraft und Schénheit verlor und mich in der
Schlufiszene wie eine Karikatur des Butlers in »Dinner for one«
fihlte, obwohl bei uns die Tischrunde vollzihlig versammelt war
und etwaige Liicken sofort aufgefiillt wurden.

Am Freitagabend kamen die Sportskameraden aus Bennos di-
versen Clubs, und sie blieben bis lange nach Mitternacht, am
Samstagmorgen beehrten uns die Spitzen des Betriebes zum klei-
nen Sektfrithstiick, und die meisten verabschiedeten sich brav ge-
gen dreizehn Uhr, aber die paar, die sich nicht verabschiedet hat-
ten, blieben wieder bis Mitternacht, und Sonntag war dann »Fami-
lientag«, an dem unsere Omis und die Kinder sich iiber die Reste
hermachten, welche die Betriebs- und Vereinskameraden ibrigge-
lassen hatten. Lil, die wie ublich kurz vor irgendeiner ganz wichti-
gen Priifung stand, und Benno II, der wegen Vaters Fiinfzigstem
ein noch viel wichtigeres Spiel bei den Junior Kickers ausfallen
lie, schenkten uns einen ganzen Nachmittag ihrer kostbaren Zeit,
und zwar ohne auf ihren Stithlen hin und her zu rutschen, fiir
einige Stunden ans Telefon zu entfliehen oder durch genervtes
Auf-die-Uhr-Gucken und die bekannte »Ich-mufi-los-Uli-war-
tet«-Konversation wachsenden Unmut zu signalisieren. So wurde
der Sonntag dann richtig gemiitlich, denn auch die beiden Omis
taten kund, daf} sie massig Zeit mitgebracht hitten, und wuchsen
in ihren Gartenstithlen, gemiitlich verpackt (Kissen unten, Woll-
decken oben), formlich fest.

Ich warf mich zu Tode erschépft in die Gartenschaukel, be-
trachtete meine Lieben im Abendsonnenschein und lieff die ver-
gangenen Tage Revue passieren. Benno sah nicht sonderlich er-
mattet aus, denn abgesehen von der Grofitat, sich feiern und an die
zweitausendmal bestitigen zu lassen, welch hochqualifizierter
Abteilungsleiter, unersetzlicher Tennis-, Squash- und Jogging-
partner, liebevoller Sohn und Vater und aufopferungsbereiter Eh-
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renamtsvorsitzender er doch sei (sein Leben war harte Arbeit und
Sorge um die ihm Anvertrauten. .. wir wollen es ihm ewig danken,
amen), hatte er an seinen drei Groflkampftagen nicht allzuviel zu
leisten. Und als ich die ganzen Ehrungen so bedachte, kam mir der
ketzerische Gedanke, daf8 der Platz an meiner Seite der einzige
Platz in seinem Leben ist, wo er durchaus ersetzbar wire... Oder
ist die Ersetzbarkeit in meinem Leben eine direkte Folge seiner
sonstigen gnadenlosen Unersetzlichkeit...?

Ich meine, der dunkle Verdacht, daff irgend etwas mit mir nicht
in Ordnung ist, quilt mich ja schon lange, aber anlafllich »unseres«
groflen Festes wurde es mir zur dumpfen Gewiflheit: Es wollte
mir einfach nicht gelingen, mich als »wichtiger Teil« von Bennos
Erfolg zu fihlen, obwohl mir mindestens ein Dutzendmal unter-
stellt wurde, dafl ich auf eben diesen Erfolg doch sicherlich ebenso
stolz sei wie er. Man hitte diese Frage an Anne weiterreichen sol-
len, sie hitte sie weit glaubwiirdiger bejaht. ..

Am letzten Feiertag kam im intimen Kreise der Familie tibrigens
zur Sprache, daf§ Benno trotz seiner mannigfaltigen Pflichten die
Jahre »irgendwie besser« iiberstanden habe als ich (Anne fand
mich auffallend blaf}, Mary bemingelte die mangelhafte modische
Verpackung meiner dufleren Erscheinung), worauthin ich erwi-
derte, dafl es ja bekannt sei, daff man Frauen die Jahre eher ansehe
als Minnern!

»Merkwiirdig genugx, sagte ich kampflustig, »wo doch die mei-
sten Funfzigjahrigen noch im Vollbesitz ihrer Haare sind und kei-
nen Bauch vor sich herschieben, der auf permanentes Schwanger-
sein schlieflen lifit, aber wahrscheinlich sind es gerade die dichten
Haare und ihre platte Vorderfront, die sie so alt erscheinen lassen.«
Mary grinste, und Anne glotzte mich wie stets verstindnislos an
und sagte: »Nein, ich finde, dafl du ganz einfach ein wenig mitge-
nommen aussiehst, in deinem Alter sollte man ein biflichen mehr
auf sich achtgeben«, wobei ihr mitleidiger Blick Benno streifte. Ich
hatte nicht iibel Lust, sie anzupfeifen, daf sie ihr eigenes jugendfri-
sches Aussehen ja nicht zuletzt dem gliicklichen Umstand zu ver-
danken habe, dafi sie den Fiinfzigsten ihres Gatten gar nicht mehr
miterleben mufite und sich in finfundzwanzig Jahren frohlicher
Witwenschaft von ihrer zwanzigjihrigen Ehe erholen konnte.
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Ich verkniff mir jedoch diese Bemerkung und entschuldigte
mich lediglich fiir mein zerknittertes Auferes und die Tatsache,
dafl es mir einfach (trotz gréfiter Bemiithungen!) nicht mehr gelin-
gen will, dreitigiges Dauerfeiern plus Bedienen rund um die Uhr
ohne Knitter zu iiberstehen (hahaha). Anne ging auf meine unqua-
lifizierten Bemerkungen gar nicht ein, sondern lichelte mich
»mitterlich« an und sagte, daf} »wir« ja dann in einigen Jahren
meinen Fiinfzigsten feiern wiirden und wie sehr sie sich heute
schon darauf freue. Ich sagte, daff sich meine eigene Vorfreude
zwar in Grenzen halte, daf} ich jedoch gleich morgen mit dem
Training beginne, gleichzeitig mit Hippchenplatten durch die
Gegend zu spurten, huldvoll zu licheln, mit hundert Gisten auf
mein Wohl anzustoflen und be: alledem nicht zu ermiiden, eine
Bemerkung, mit der ich herzliches familiires Gelichter ausloste.
Ich dachte, daff dies eine gute Gelegenheit sei, die Aufmerksamkeit
von meinen dufleren auf meine inneren Werte zu lenken, und fiigte
lassig hinzu: »Wenn ich iberhaupt zu Hause bin, ich habe nimlich
ein Buch verfafit, das ein Verlag herausbringen wird, und es ist
schon méglich, dafl ich an meinem Ehrentag gar nicht anwesend,
sondern gerade auf einer Lesereise bin.. .«

»Durch die USA«, kicherte Lil.

»Was ist es denn fiir ein Buch?« fragte Mary und lief} sich von
Benno noch einen Gin Tonic geben. »Doch hoffentlich kein Rat-
geber fiir 6kologische Miillentsorgung im Haushalt oder so
etwas.«

»Sicher ein Kinderbuch«, antwortete Anne an meiner Stelle.
»Ich hatte eine Freundin, die Schwester war mit einem Neffen von
Kronbachs verheiratet, Korken-Kronbach, die frither die grofle
Fabrik am Giilzentor hatten, die schrieb ganz reizende Kinderbii-
cher, an eins erinnere ich mich noch, >Birli auf Honigjagd« oder so
jhnlich, Benno, erinnerst Du Dich nicht noch an Tante Clara, die
dir immer diese bezaubernden Kinderbiicher mitgebracht hat?«
Benno lichelte freundlich-entspannt, weil er nach dreitigiger Gra-
tulationscour gar nicht mehr anders konnte, als freundlich-ent-
spannt zu licheln, und erfreute Anne dahingehend, daf er glaub-
wiirdig versicherte, sich selbstverstindlich noch an Tante Clara
und ihr »Birli auf Honigjagd« zu erinnern, woraufhin Anne ins
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Nachsinnen geriet und jeden Titel der begnadeten Clara aus threm
Gedichtnis kramte... Mary sagte, daff sie auch schon immer ein
Buch schreiben wollte, iiber Kosmetik in der Antike, alte Schon-
heitsmittel wie Eselsmilch und so, leider sei ithr da eine Amerikane-
rin zuvorgekommen, die auch ein Buch iiber dieses Thema verfafit
habe, »und es ist ein Top-Bestseller geworden!«

Und Lil erzahlte, eine Kommilitonin habe kiirzlich ithre Ex-
amensarbeit drucken und binden lassen, aber kein Mensch interes-
siere sich dafiir, und es habe ein Schweinegeld gekostet. »Bei mei-
nem Buch handelt es sich um einen Familienroman in Briefforme,
versuchte ich das Thema wieder an mich zu reiflen (wobei ich listig
verschwieg, daff es sich um Briefe handelt, die ich Dir im Laufe der
Jahre geschrieben habe, und dafl die Familie, um die es geht, allen
bestens bekannt ist) und fiigte lissig hinzu, dafl es sich in meinem
Fall keineswegs um einen Verlag handele, der Druckkostenzu-
schuff in welcher Hohe auch immer verlange (Meta Meier sagt, das
titen viele Verlage!), sondern der das Risiko ganz allein zu tragen
bereit und imstande sei. Meine grofle Neuigkeit zeigte jedoch
nicht den Effekt, den ich erwartet hatte. Man war wohl einfach zu
miide, nach tausend und einer Lobpreisung fiir Benno nun auch
noch mir irgendeinen Beifall zu zollen. Benno lieff es bei einem
miiden »Na, darauf wollen wir anstoflen!« bewenden, wahr-
scheinlich, weil ihm dieser Satz, jetzt, an seinem dritten Feiertag,
bereits ganz von selbst iiber die Lippen kam, und Anne fing wieder
davon an, dafl das Schreiben von Kinderbiichern »fiir eine Frau,
die von der Familie nicht mehr so in Anspruch genommen wird«,
ein sehr nettes Hobby sei, und Mary kam wieder auf die Esels-
milchgeschichte zuriick, unter besonderer Beriicksichtigung der
Tatsache, daf das Buch lediglich historischen und keinerlei prakti-
schen Wert habe, da das Beschaffen von Eselsmilch heutzutage mit
gewissen Schwierigkeiten verbunden sei.

Lil sagte: »Ich kenne eine, deren Tante auch ein Buch geschrie-
ben hat, und hinterher ist der Verdienst von der, die das Manu-
skript fiir sie abgetippt hat, hoher gewesen, als der Verdienst, den
die Dichterin selbst einstreichen konnte«, und Benno lief verlau-
ten, er kenne keinen einzigen, wirklich keinen einzigen, der Zeit
hitte, Biicher zu lesen.
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»Eben!!!« konnte ich mich gerade noch beherrschen zu
schreien.

Jedenfalls war die Situation sehr giinstig, um der Sippe »mein
Kind von zweifelhafter Herkunft« unterzujubeln... Sie waren
einfach zu erschopft und zu vollgefressen, als dafl sie noch die
Energie aufgebracht hitten, nach dem »Woher« zu forschen,
nachdem sie sich ein fiir allemal und iiberraschend schnell iiber das
»Wohin« geeinigt hatten: »Modernes Antiquariat!«

Gegen Mitternacht, als der endgiiltig letzte Gast das Haus ver-
lassen hatte und ich in der Kiiche stand und mit dem ewig gleichen
Problem rang: jetzt noch aufriumen unter der Gefahr, vielleicht
zusammenzubrechen, oder morgen frith auf niichternen Magen
den Anblick einer vollgestellten, iibelriechenden, verklebten Kii-
che ertragen zu miissen und dann zusammenzubrechen, klingelte
noch einmal das Telefon. Ich schlich mich lustlos hin, in der Be-
furchtung, einen verspiteten Lobgesang auf Bennos Fiinfzigsten
entgegennehmen zu miissen, aber es war nur Meta Meier, die mich
neuerdings als eine der ihren betrachtet. Sie erzihlte, sie habe »bis
jetzt« gearbeitet (womit sie den dichterischen Prozefy meinte und
nicht das Abspiilen von Glisern) und sich gedacht, daf§ es viel-
leicht ganz lehrreich fiir mich sein konne, sie an einem der nich-
sten Wochenenden zu einer Arbeitstagung zu begleiten, zu der der
InAuBu (Internationaler Autoren-Bund), dem sie angehore, ein-
geladen habe. Als ich zogerte, sagte sie, sie werde mir die Statuten
dieses Vereins mal zuschicken, es sei bestimmt gut, mit erfolgrei-
chen Kollegen in Verbindung zu stehen. Der Verband soll drei-
hundertfinfzig Mitglieder haben, und zwar bekannte Schriftstel-
ler ebenso wie solche, die ihren Weg noch finden miissen (wobei
die bekannten Autoren den Neulingen beim Finden ihres Weges
behilflich sein wollen). Da ich mich zu den Neulingen zihle und es
mich gleichzeitig danach diirstet, erfolgreiche »Kollegen« kennen-
zulernen, sagte ich zu.

Und glaub mir, ich freue mich riesig darauf... Schlieflich ist es
die erste Tagung, auf der ich als eigenstindige Person auftrete und
nicht blof} als Bennos Anhingsel. Hoffentlich merkt man mir
nicht allzu deutlich an, daff ich meinen Weg nicht nur noch nicht
gefunden habe, sondern bis jetzt nicht mal ansatzweise erkennen
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